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vandordeak tarisznyaja

nekes vandordedk jarta a kornyéket. Csizmaja j6l megkopott, mire

végigjarta mind a kilenc telepiilést, amelyek hatdra egymdsba ért.
Falurél falura, hdzrél hdzra zardindokolt, s amelyik kapun be-

kopogtatott, lecsititottdk a harapés kutydt, s hoztdk is rogton az

aludttejet, azzal kindltdk. Azt hitték, garaboncids, és
téltek, hogy jégesdt kiild a hédzra, a foldjeikre, ha

bardtsdgtalanul fogadjdk. Inkdbb letiltették, meg-
vendégelték, s meséltek neki a
régi id6krél. Torténetekert,
amit megrostalt az emléke-
zet, s 6 tarisznydja mélyére
rejtette a szuvenireket.
Volt ott cseppkdédarab,
sasmaddr és dolmdnyos
varju tolla, l6patks, tok-
lampds, bugyogds korsé
cserepe, ezlistnydrfa levele, ma-
rék illatos széna, mivesen faragott szék-
bél és koesiridbél lepattant fadarab.
Ocska kacatok, mondanid, de az ilyen
garaboncidsforma vdndordedk szdmd-
ra nagy kincsek ezek! Ha késébb el6-
vette tarisznydjabdl, felidézeék sziklik
¢s forrdsok konnyfakaszté legenddit,
zsuppfedeles kicsiny falvak kacagtaté
anekdotdit, psztortiizek fustos regéit.
Amikor ezecken elmerengett, szivébél
ének fakadt, s tolla nyomdn — mintegy va-
razsiitésre — életre kelt a malt!
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1. kereKlIGET

dsdon innen, Komlén
tal, dimbes-dombos
erd6 kozepén lapult
meg a kerek formi-

ju, drnyas falu, amit
a népek Kerekligetnek hivtak. Vidd-
man éltek itt az emberek, bar sorsuk

nem volt kdnnyt. Férfiaknak munkdt
az erdd adott: fit vagtak, faszenet és
hamuzsirt készitettek. Az asszonyok
kendert dztattak és szorpot fézeek.

De nem d4m csak mdlndbél ké-
sziilt az it6ka! Mentdbdl, orgondbdl,
levenduldbdl, pitypangbdl, rézsibdl
és ibolydbdl f6zték a menyecskék a
finomsigot. A gyerekek a tavasz elsé
virdgabdl, az ibolydbdl késziilt sz6rpot
szerették a legjobban. Alig vartdk mdr,
hogy az illatos kis virdgok kidugjik
fejiket a korai napsiitésben.

Az erd6 azonban mist is rejtett,
nem csak termést és megélhetést.
A stir(iben betydrok tanyéztak, s gya-
korta riogattdk a falu népét.

Kerekliget legmagasabb dombjdn
hajdan vdrat huztak fel. Ha vesze-
delem kozelegne, — rablé vagy torok
— legyen hova visszahtzédni a falu
népének. Kakasvarnak nevezték el az
er6ditményt, s a var fokdn kakasos
z4sz16t lengetett a sz€l. Taldlé név, hisz
reggelente a nap ott mutatta meg ma-

gdt elészor, ott kezdtek el kukorékol-
ni a derék szdrnyasok. A védék pedig
mint csipSs kakasok védeék tertiletii-
ket, ha arra keriilt a sor.

Azt gondolnitok, Kerekliget csak
egy egyszerd falu, nincs benne sem-
mi érdekes. Csakhogy, a falu hatdri-
ban élt egy Oreg sarkdny, akir6l még
a legoregebbek sem tudtdk megmon-
dani, hdny esztendds lehet. Pardzsnak
hivtdk, mert ling mar nem jott ki a
torkdn. Egész nap csak aludt, stlyos
teste alatt megsuvadt a fold, szabalyos
godor keletkezett.

Mindig is békés teremtés volt a sdr-
kény. Mikor még tudott tiizet okddni,
gyakran sietett az emberek segitségé-
re. Melegitette a kovdcstiizet vagy a
kemencét és sokszor segitett a széné-
get6knek is. A fizetsége ibolyaszorp
volt, a gyerekekhez hasonléan azt sze-
rette a legjobban. S bar sz6rpb6l nem
volt hidny, soha nem sikertilt teljesen
megtolteni vele hatalmas bendéjét.

Mondhatndnk, hogy Pardzs idds
kordra nem sok vizet zavart, de ez épp
nem igaz. Noha igencsak nagyothal-
lott, s a falubeli gyerekeknek hatdrozot-
tan megtiltottdk, hogy a sarkiny godre
koril jatszanak, néha mégis el6fordult,
hogy hangos ricsajozdsukkal felébresz-
tették a bestidt békés szendergésébdl.



Pardzs ilyenkor éktelen haragra
gerjedt. Szétrdrta pikkelyes szdrnydt
és nehézkesen felroppent a magasba.
Mivel tiizet okddni mir nem tudott,
csak fiist jott ki hatalmas, fogatlan
szdjan. A szdrnya viszont akkora vi-
hart kavart, hogy a patak nyomban
kiontott medrébél, nagy bosszisdgot
okozva ezzel a falubelieknek.

Egy nap azonban nagyobb veszede-
lem is feliitotte a fejét. Favdgd hozta a
hirt:

— Menekiiljiink, mert a betydrok ki
akarjdk fosztani a falut!

Tobb se kellett az embereknek.
Osszeszedték motyéjukat és felmen-

tek a Kakasvirba.
iiltek am 6lbe tett kézzel, ha-

De nem

nem Osszedugtdk a fejiket. A
legelevenebb lurkét, aki

hangos ricsajozdsd-
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val a legtobbszor ébresztette fel az alvd
sarkdnyt, elszalasztottdk, hogy bdrmi
dron is, de szerezzen téle egy kis tuizet.

El is indult, de a tobbi gyerek
sem tétlenkedett. Nekidlltak tokot
faragni, mert abban az esztendében
rengeteg termett a faluban. Rémisz-
tébbnél rémisztébb arcokat formdz-
tak beldliik.

A legcsintalanabb lurké  kozben
a sarkdnyhoz érkezett, akit alig birt
felébreszteni. Pardzs szokdsihoz hi-
ven el6szor megint éktelen haragra
gerjedt, aztdn, amikor megpillantot-
ta kedvenc italdt a fid kezében — egy
tiveg ibolyaszorpot —, mindent bele-
adott, hogy kipréseljen magabdl egy
kis ldngeséviat. A i meggytjtote vele
egy gyertydt, és nagyon Ovatosan,
minden szélfuvallattdl védve victe, s
szerencsésen fel is ért vele a varhoz.
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“Ezzel gytjtottdk meg a tobbi

gyertyat és a kifaragott tokokbe

helyezték. Hanem, ezek a lingok

nem akdrmilyenek voltak 4m!
Szikrat hanytak!

Kozben besotétedett.

A védék korberaktik a vdrat

a lampdsokkal. A falakon, a

16réseken, a bdstydkon és a
tornyokon ott fénylettek a ré-
misztébbnél rémisztébb tokldm-

pasok. A gyilokjdrén a férfiak min-

denre elszdntan szorongattdk fejszé-
juket, és agy késziiltek a csatdra, mint
a legharciasabb kakasok. Ha pedig rd-
pillantottak a vildgit6 toklampdsokra,
a szikrdzé langok ldtvdnya bdtorsiggal
toltotee el dket. [jgy érezték, mintha
mellkasukban egy tlizokdd6 sirkdny
szive dobogna!

Amint lebukott a nap, megjelentek a
betydrok. Kakasvdr fényei mar messzi-
rél vildgitottak. Nem értették a bitan-
gok, mi a csuddnak ez a nagy fényesség
— ahelyett, hogy szépen meghtznik
magukat a sotétben. Hdt nem félnek?

Aztdn, amint kozelebb értek, meg-
lattdk a vicsorgd, ldngold pofikat.
A keményszivii Grondlloknak a
rémiszté arcoktdl foldbe gyo-
kerezett a ldba. Mi ez? Ha-
" lottak keltek ki a sirjukbél?
Tén az 6sok szellemei jottek
el, hogy segitsenek a falu né-
pének megvédeni a vdrat? S
micsoda ldngok ezek, hogy
még szikrdt is hdnynak?!

Ekkor viharos szél kerekedett, s va-
lami istentelen morgdst hozott a szél.
Az oreg sdrkdny felemelkedett a ma-
gasba, s ereje utolsé6 megfeszitésével
rémiszté hangot adott ki magibdl.
Csak nem hagyja, hogy ezek a bitan-
gok elpusztitsik a falut! Hogy jut ak-
kor majd a kedvenc italdhoz?!

A betydroknak tobb se kellett! Sar-
kon fordultak és meg sem dlltak a
tanydjukig. Kerekliget kifosztdsatol
orokre elment a kedvitk. Még hetekig
a vildgitd, vicsorgd pofikkal dlmod-
tak és a vérfagyaszté morgds csengett
a fuliikben.

Nagy volt az 6r6m a virban! Az em-
berek leereszkedtek a faluba és levag-
tik az egyik gazda Rigd nevili okrét,
az asszonyok pedig finom levest f6z-
tek beléle. S azt is bevallhatjuk, hogy
a férfiak a nagy ijedelemre bizony a
pohir fenekére néztek. Ejfél utdn mér
{gy ugrattdk egymdst:

— Aztdn {zlett-e rig6leves?

A falu népe nagyon hilis volt az
oreg sarkdnynak, hogy segitett eliil-
dozni a betolakoddkat. Pardzs oreg-
ségére végre annyi ibolyaszorpot iha-
tott, amennyi csak belefért hatalmas
bendéjébe. S ezentdl a gyerekek is
tisztelték. Nem ricsajoztak a tanydja
koriil, naphosszat alhatott.

Ha hinni lehet a szébeszédnek, a
sarkdny lingjat titkon még ma is 6r-
zik Ligeten. A tokoket mindenesetre
az6ta is minden esztend8ben kifa-
ragjak...



LIGET

A telepiilés neve a kisebb ligetes erdét jelentd koznévbél szdrmazik, és a legko-
rabbi forrdsokban még a gyonyori hangzdsa Kerekligetként szerepel.

A falu legmagasabb pontja a Kakasvdrnak nevezett dombtetd, ahol a helyiek
szerint a torok idékben egy kastély dllt, amely a falu nyugalmat 8rizte.

A falu hatdrdban talalhaté a Sdrkdiny-godor, a hagyomdny szerint itt egykor egy
hatalmas sarkdny élt, aki roptében szarnycsapasaival nagy vihart timasztott, ha-
talmas 4rvizet okozva a kornyéken. g

A ligetick kérdra t5bb csufolodér is fijtak a kérnyélbeliek. Az egyik térténet H"H

szerint az els§ vésdr alkalméval a foldestr levdgatta a Rigé nevit okrét, és aki SE o
eljott, az ingyen ehetett beléle. Emiatt gyakran kérdezték a ligetiektdl: ,, Lesz-¢ 02 -
rigoleves?”, amit bizony nehezen nyeltek le a helyiek. A ~ 4
A telepiilés legrangosabb rendezvénye a 70kds Nap, ahol a falu apraja-nagyja S ‘\'

szdmtalan, kiilonb6z6 nagysdgu és formdjt tokot farag ki. P
A telepiilésen gytimolesfeldolgozé tizemel, amelynek egyik legérdekesebb ter- 4
méke az ibolyaszorp.

A



1. ROSSZ 1O

z emberek a vélyogvis-
kéikban mdr hetek 6ta
nem tudtak nyugod-
tan aludni. Nagy ese-
M ményre késziilt a falu

népe: a kirdly ldtogatdsat vartdk. Igaz,

z
'

csak arrdl volt szd, hogy a felséges ar
orszgjaré korutja sordn Péesrdl Ka-
posvédrra menet keresztiilhalad a tele-
piilésen.

Késziiltek az emberek, stirdgtek-fo-
rogtak, hdzaikat virdgfuzérrel diszitet-
ték, s még a poros féutcdt is felseper-
ték. Mikor elérkezett a nagy nap, az
tinnepi gunydjukat oltoteék magukra,
s lélegzet-visszafojtva figyelték a falu
hatdrdt. Hétdgra siitott a nap, izzad-
va torolgették a homlokukat, de senki
nem mozdult a hdza elél, nehogy le-
maradjon arrél a pillanatrél, mikor az
aton felbukkan a kirdly. Egyszer csak
futva jott a gyerek, akit érszemnek 4l-
litottak.

— Jonnek..., jonnek...! — kidltotta
torkaszakadtdbdl a it mar messzirél.

S valéban, hamarosan por verte fel
az utat, s megjelent a menet, élén a ki-
rallyal. éfelsége 16hdton tlt, mogotte
lovas kisérete, s utdnuk a diszes tdrsze-
kerek egész sora.

Amint beértek a ndddal fedett ha-
zak kozé, az lovasok lépésre fogtik

paripdikat. Az emberek az Ut szélén
sipkdjukat lekaptdk s térdet hajtottak,
gy pislogtak fel félve az uralkodéra.

Hanem, a kirdly gyonyor( fehér
kancdja egyszer csak visszahdkolt,
majd hangosan nyeritve feldgasko-
dott. Ofelsége hidba volt j6 lovas,
nem tudta megfékezni a megvadult
kancdt. Erésen kapaszkodott a kan-
tirba, mégis lecstiszott a paripa hitd-
r6l, s dithében elkidltotta magat:

— Hé66, rossz 16!

Az éllat rugdalézva odébb nyargalt,
s Ofelsége oly szerencsétlentil esett a
foldre, hogy fejét beverte egy kébe.
Eszméletlentil fekiidt a poros dton.
Ekkor egy paraszt [épett oda, s botja-
val lesujtott. ..

Mindenki débbenten 4dllt. Azt hit-
ték, dddz merénylet szemtanui lettek,
a paraszt az uralkod$ életére tor. A
kirdly azonban kinyitotta szemét, és
fejét tapogatva lassan felilt.

A testérok kozben magukhoz tér-
tek, s odarohantak, hogy lefogjik a
vakmerd férfit. Az ember jamborul
tiirte, s nagy btran odaszélt 6felségé-
nek, aki kozben a katondk segitségé-
vel feltdpdszkodott:

— Nem rossz ez a 16, kirdlyom! Csak
épp, a lovak félnek a kigyét6l — mond-
ta, s kozben az dllaval odabokott, ahol



az uralkodé az imént fekiidt. Minden
szem a foldre szegezddott, és megldt-
tdk az agyontitott kigyot.

— Bizony, felséges uram, nem jicék
am a viperdval cimbordlni! A lova is
attdl vadult meg s akart kiugrani a vi-
lagbdl. Csak egy hajszdlon mult, hogy
nem mart bele felségedbe f6ldon fek-
tében. Még szerencse, hogy a bunkés
botot nemigen sziveli az efféle cstiszé-
mdszé — mosolyodott el a paraszt.

Nagyot nézett erre a kirdly.

— Megmentetted az életem, jéem-
ber! Mondd, milyen jutalmat kivénsz!
Kérj barmit!

A botos ember egy kissé elgondol-
kodott, majd igy felelt:

— En semmit, kirdlyom, hiszen ezt
barmelyik atyafimért megtettem vol-
na — mutatott korbe a falusiakon,
akik a nagy ijedelem utdn mdr kissé
megnyugodtak.

— Viszont, nem csak vipera lehet, aki
életiinket fenyegeti. Ha gaz ellenség
torne az orszdgra, s erre a vidékre, ne
feledkezzen meg a mi kicsiny falunk-
rél! Ha 6rz8 tekintetét rednk vetné, s
biztositand védelmiinket, fenséged ne-
vét 6rokké halaimdinkba foglalnank.

Ofelsége  bélogatott.  Tetszettek
neki a beszéd.

Ekkor az egyik testér odavezette a
kirdly fehér paripdjit, aki idékozben
lecsillapodott, és hagyta magdt, hogy
a kantdrnal fogva vezessék. Ofelsége
felpattant a nyeregbe és onnan hallat-
ta a szozatot:

— En, a kirly, isteni hatalmamnél
fogva megparancsolom foldi alattva-
l6imnak, hogy emlékezvén megme-
nekiilésemre, a falut minden idében
védelmezzék. Lakéit foldon tili segi-
téimre bizom, hogy felettitk érkodve
soha ne hagyjdk elpusztulni 6véiket s
otthonaikat!

Miutdn ezt elmondta a kirily, fel-
tekintett. K6zonséges halandék nem
lathattdk, hogy két angyal szdllt le az
égbdl. éfelsége tudta, hogy teljesiteni
fogjdk a rajuk bizott feladatot.

A menet ezutin tovabbindult, az
emberek hosszan néztek utianuk...
Sokdig emlegették még a nevezetes

napot, s békében élték napja-
ikat hosszti idén 4t a fa-
luban, amit ezentul
a kirdly duhos
kitorése miatt

csak Oroszl6-

ként emle-

gettek.

De az
id§ kereke forgott,

ropliltek az évek, évtizedek,
évszdzadok. Kirdlyok, csdszdrok adtdk
egymdsnak a trént, s vele a korondt.
A régvolt dicsdség tovaszillt, forron-
g6 iddk jartak. A falu lak6i mar nem
vértdk volna oly nagy lelkesedéssel

10






emelte pisztolydt, hogy tisztjeinek ez-
zel adja ki a parancsot: dobjanak fak-
lydkart a szekerekre.

Hej, ha tudta volna a kordnkeld
falubeli, hogy mit rejtenck a lovas
kocsik, nyomban megdllt volna
a szivverése! A vakhit(i csdszari
szolga képes lett volna feldl-
dozni sajat maga és tobb sziz
ember életét, csakhogy a sorsdontd
csatdt megmentse, amelynek megse-
gitésére felettesei vezényelték. A kon-

az uralkodé ldtogatisit. Hidba vitte  voj ugyanis l6szert és hadipoggydszt

volna arra az dtja, s kdszontdtee vol- szdllitott a csdszar serege utdn. Abban
na a népet, senki nem értette volna  a pillanatban meg sem fordult a fejé-
a szavat. ben, hogy a robbands még a falut is a
Egy 6szi napon, pirkadatkor, mi-  semmivel tenné egyenlévé!
kor a falu népe még csak ébredezett, A féparancsnok meghtzta a ra-
Oroszlé hatérdban felporzott az Gt.  vaszt, de a fegyver csoddval hatd-
Egy ember, aki aznap szokatlanul ko- ~ ros médon csiitortokot mondott.
ran nekiindult a hatdrnak, sadombol- A nemzetérok, kihasznalva zavaridt,

dalon kaptatott fel, lenézett az ttra. lerantottak a nyeregbdl és egy pillanat
Annyit ldtott, hogy egy tucat megpa-  alatt megkotozeék. A tobbi tiszt ezen
kolt szekeret kisér néhdny diszes, fe-  annyira meghokkent, hogy megadtik
hér egyenruhds tiszt s majdnem egy ~ magukat.

szdzadnyi szedett-vedett sereg. Ekkor A falubeli ember, aki a dombol-
ért a nyomukba egy csapat kokarddval ~ dalbdl tantja vole mindennek, végig-
feldiszitett nemzetér, s fegyvereiker a  nézte, mint forditja vissza az utbdl

kopott ruhds katonakra szegezték: a nemzetérok serege a csdszdri hadi-
— Adjitok meg magatokat, s béké-  szdllitmdnyt, foglyul ejeve a kisérdket.
ben tdvozhattok! Azt azonban 6 sem ldtta, hogy ezen a

A horvit felkel6k — merthogy azok ~ hajnalon két angyal szdllc le az égbdl
voltak, akik a szekereket kisérték —,  a falu hatdraba, hogy teljesitsék az év-
rogeon eldobtdk a fegyvert. A legdi-  szdzadokkal ezeldtt kapott parancsot.
szesebb egyenruhdt visel§ tiszt — az A szarnyuk suhogisit taldn hallotta,
osztrdk parancsnok — azonban lovésre  de azt hitte, csak a szél zag. ..
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OROSZ10

A helyi hagyomdny szerint egyik fejedelmiink katondjdnak lova megbotlott ezen
a helyen. A vitéz mérgesen azt mondta: , O fe rossz 167, és ebbél alakulr ki a falu
mai neve. Egyesek még azt is tudni vélik, hogy ez Szent Istvan vagy Szent Liszl6
idejében tortént, de Mdtyds kirdlyt is emlegetik ezzel kapcsolatban. Ennek em-
1ékére a kozség mai cimerében is egy 16 szerepel.
[rdsos emlék maradt fent az 1948-49-es szabadségharc idejébsl, amely szerint
Perczel Antal 6rnagy 120 nemzetdrrel 1848. oktéber 27-én a telepiilésen rajtaii-
.« toteegy igen jelentés Habsburg fegyverszdllitmanyon. Az oroszldi rajtaiités sikere
“i“ 3 ‘nagyban hozzdjarult, hogy megforduljon a hadiszerencse.
| ‘ ‘\ “A szdjhagyomany szerint minden hdznak van kigydja, s ha azt ember vagy hazi-
{ s lat;megoh az illetd vagy az dllat hamarosan meghal. Ha nem a héz kigydjdt tti
‘ fd Adgyon, akkor nem torténik baja.
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. harang a Kutsan

gyszer volt, hol nem

volt, a Mecsekhez hu-
= zédé dombok tévében
lapult két kis falu: Bér
és Bodolya. A két fa-

£ /“‘ 9’\

lunepe bekeben élt egymdssal. Nem

tudni miért, de a domb tdlfelén, Bo-
dolydn, egy kicsit jobban ment a sora
az embereknek, s ez meg is ldtszott
rajtuk: tobb his nétt a csontjaikra,
az asszonyok, ldnyok farosabbak, a
legények, férfiemberek vdllasabbak
voltak. Ugy tartottdk, hogy azért gaz-
dagabbak, mert a falu hatdrdban 3ll
néhdny eztistnyarfa, s elég csak aldall-
niuk, hogy eziistdéndrok hulljanak a
fék dgairdl, ha fij a sz€l. De szigortan
csak bodolyaiaknak hull az eziistess,
idegennek nem!

Bar Béren szegényebbek voltak az
emberek, a bucsi napjit 6k is meg-
tartottdk, talin még bdségesebben is,
mint a szomszédok. Ségort, komdt,
mind elhivtdk a nagy napra. Akik
messzebb laktak, lovas szekérrel kel-
tek Gtra. Még az a hir sem tartotta
vissza 6ket, hogy nyakukon a torok.

— Utoljdra legaladbb még egyszer
mulassunk egytitt! — mondogattdk
egymdsnak.

Ijgy ldtszik, az égieknek is a kedvé-
re volt a mulatsdg, ott marasztaltdk a
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vendégeket. Merthogy, a bucst utin
egyvégtében hdrom napig zuhogott az
es6, mintha dézsabdl ontotték volna.
A szekerek ebben az itéletid6ben nem
indulhattak Gtnak. Aki megprébalta,
tengelyig meriilt a pocsétdban. A ven-
dégsereg igy Béren ragadt, s feléltek
minden maradékot.

A harmadik nap reggelén Takdcs
Vince nem birta tovibb zsémbes ko-
maasszonyat hallgatni. Kiment a zu-
hogé esébe, ugy kidltott az égre:

— Edes j6 Istenem, tenéked még
soha nem voltak vendégeid!?

A fohész gy latszik meghallgatta-
tott, mert dél koriill mintha alibbha-
gyott volna, délutdnra pedig teljesen
eldllt az esé. Végiill még a nap is ki-
bukkant a s6téten gomolygé viharfel-
hék mogiil. A gyér napfényben sinta
alak bukkant fel a sdros iton, s mar
messzirdl kidltott az indul6félben 1évé
sokadalom felé:

— Baj van embo6rok, nagy baj! Itt a
torok! Széket mdr duljak!

Ez a koldusforma, félnétds szerzet
nem a faluban lakott, hanem kicsit t4-
volabb. A falusiak Kédis-kertnek hiv-
ték a helyet, ahol a bolondos Gyurka
szegényes visk6jiban életét tengette.

— Mi legyen most, mihez kezd-
junk...?

— sirdnkoztak a népek.




— A harangon kiviil mds egyebiink Ugy is lett. A rokonok segitségé-
nincs, legaldbb az ne keriiljon a pogd-  vel sikeriilt leszerelni a hatalmas vas-
nyok kezére! — mondogattdk egymds-  monstrumot.
nak a bériek.

— De jé, hogy még nem mentetek

el! — kidltotta erre az ismerdsoknek
Takdcs Vince, mintha nem épp aznap
reggel kérte volna a Jéistent, hogy
szabaditsa mdr meg 6t a roko-
noktdl. — Segitsetek lehozni
a harangot a templomto-

ronybdl!



— Aztén hovd rejtsik? — kérdezte
egy atyafl. — Tdn a patakba?

— Dehogy a patakba! — sz6lt nagy
hangon Takdcs Vince. — Inkabb a pap
kutjaba. Neki van a legmélyebb a fa-
luban, ott biztos nem taldljédk meg.

Este lett, mire a vendégsereg segit-
ségével leeresztették a harangot a kat-
ba. A pap imdja kisérte a ,harangte-
metést’ .

Miutdn a rokonok hazamentek, a
bériek 6sszepakoltdk, ami mozditha-
t6 volt, és magukkal vitték a Berekbe.
Szép lassan Bodolydrdl is ideszéllin-
gbztak a menekiil6k.

Ezen a ldpos, vizenyOs részen csak
a helybéliek ismerték ki magukat.
Hidba bukkanna nyomukra a torok,
menthetetlenil elpusztulna az ingo-
vdnyban.

Egyediil a balga kédis maradt
otthon. Szerencsétlennek nem volt
semmije, az életét meg amigy sem
tartotta sokra. Pedig 6t is hivtdk a
falubeliek, hogy tartson veliik, de
Gyurka csak a fejét rdzta ferde mo-
sollyal az arcdn:

— Kozelrt még dgy se ldttam a po-
ganydt. Azt mondik, olyan 16s6rény
né a fejebubjikon, mint a paripdk
fardn.

Amikor megjottek a fosztogatok,
csak az tires falut taldledk, meg a vis-
kéja mogote leselkedd Gyurkdt. De
hidba szuttyongattdk, hogy drulja el,
hové lett a nép, csak a fejét ingatta.

Egyre csak a katondk kopasz fejérél
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lecsiingd léfarkat bimulta bamba vi-
gyorral, s azt ismételgette:

— Nincsen itt senki, nem is vot. Ki-
hat ez a falu mad régen. Csak én vagyok
egyed(, s a kétlabu paripdkat vdrom.

Miutdn ldttak rajta, hogy nincs ki
mind a négy kereke, nem is szoron-
gattdk sokdig. Mdar késziiltek, hogy
tovabbdlljanak, de a csapat vezetbje
parancsot adott, hogy gyujtsik fel a
falut.

A Berekben jol ldtszottak az égd
nddteték lingnyelvei. Az emberek
elévették a papot:

— Most imddkozzék, plébdnos ur!

Takics Vince se volt rest, ismét az
ég felé fordult, s agy konyorgore:

— Uram, ha mir a rokonokat a
nyakunkon hagytad, s kiettek minde-
niinkbél, legaldbb a hdzainkat kiméld
meg!

Még ki sem mondta az utolsé szét,
az es6 ismét eleredt. S megint, mint-
ha dézsibdl ontenék. Hamarosan egy
langnyelvet sem lehetett ldtni, csak a
nedves flistszagot hozta magaval a szél.

Az emberek visszatértek a faluba.
A paplakot teljesen feldilta a t6rok,
a hdz Osszedblt, maga ald temette a
kertben a kutat, s annak mélyén a
harangot is. Sebaj, gondoltdk az em-
berek, maradjon csak ott, ne kongjon
tobbé, hangja se emlékeztessen a to-
rok veszedelemre és a pusztuldsra. Uj
életet kezdenek, s majd 6ntenek djat.

A hdzak ugyan jél megporkolédtek,

de a berendezés nem veszett oda, s a



bérieck dgy dontottek, szomszédaik-
hoz kézelebb hidzddva épitik Gjra lak-
helytiket.

Gyurka se tért vissza a-Kédis-kert-
be, 6 is nekidllt hizat épiteni. Csak
pislogtak a népek, mert olyan cifra
hdzat emelt a semmibél, hogy csodd-
jara jartak. S f6leg azon csodilkoztak,
hogy Gyurka mér kordntsem tlint
félnotas kddisnak. Azt viszont csak 6
tudta, hogy esett a csoda. ..

Egyik éjjel kiosont a hatdrba s be-
dllt a hatalmas nydrfdk ald. Ekkor
szell§ kerekedett, s mit 4d Isten, eziist
déndrok kezdtek potyogni a fikrél!
A jéember gyorsan felkapkodta Sket,
s ezutdn ebbél élt, mint egy urasdg.

Az Uristen is bolondos kedvében
volt, hogy a szerencsét ilyen bdségesen
mérte a falu bolondjdnak. Lim, az Is-
ten szandék4t kifiirkészni nem
lehet, mert a félnétas kédisbol =
is lehet megmentd hir- k.
hozd, s aztin tiszteletre-
méltd és tehetds ember!



BOdOLYABER

A telepiilés Kisbodolya és Egyhdzbér egyesiilésével jott
létre 1950-ben.

A t6rok id6kbél fennmaradt hagyomdny szerint Egyhaz-
bér harangjir egyesek szerint egy forrasba, mésok szerint
a plébdnia katjdba rejtették. A visszatérés utdn dontote
tgy az akkori lakossdg, hogy a kornyezé domb védelmét

kihaszndlva, annak 1abdnal épitik Gjj4 a falut.

¥ A telepiilés hatdrdban taldlhaté a Kddis-kert nevii

hely, valamint a Berek, egy nedves, ingova-
nyos teriilet.
Az elmonddsok alapjdn Béren a szegényeb-
bek, Bodolydn pedig a tehetésebbek éleek, s
a falu életében a legfontosabb esemény a bui-
¢sti megtartdsa volt.
A telepiilés természetvédelmi teriilettel is
biiszkélkedhet, ugyanis a megyében ez az

egyik olyan hely, ahol eziistnydrfdk nének.




IV. eZzUstVaRrjak

(A= iliske, a mészégetd ve-

g N))J rejtékezve  dolgozott.
Az Oreg-hegy labanal
d a gédorbe vdjt kemen-
cében kovek izzottak a

mogyordrézse tizében. Piliske a pa-
razslé fat tlzvelldval igazitotta a helyé-
re. A kovek ragyogtak, mint az arany.
A kiégetett mésztomboket aztdn k-
rosszekérre rakja, hogy falurdl falura
jarva eladja a portékdjdt. A gazdaasszo-
nyok tavasszal vagy bucsa elétt ezzel
meszelik fehérre a hézat.

Mig Piliske szusszant egyet s gyon-
gy6z6 homlokdt torolgette, kidltozdst
hallott:

— Hess, hess, a mindenségit! Nem
takarodtok mindjart!

A foldmivesek hangjat hozta a szél
a kozeli szdntékrdl. Kapdikat bészen
16balva, kidltozva prébdéltik elzavarni
a varjakat, akik a frissen kihajtott haj-
tdsokbdl lakméroztak vagy elhullott
magokat kerestek a foldon. Ugy ellep-
ték a szdntdt, hogy a fold szinte ki se
ldtszott a madarak sziirke serege alél.
A hangoskoddsra a dolmdnyos varjak
felrebbentek a magasba, s éhesen ka-
rogva méltatlankodtak.

Piliske megcsdvilta fejét a zene-bo-
ndra, és indult a patakhoz, hogy szom-
jat oltsa. Nagyokat kortyolt a vizbél,
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majd ruhdst6l megmareézote a hisitd
habokban. A gunydja Ggyis megszi-
rad a kemence hevétdl, addig se fog
izzadni oly nagyon.

Lassan elmdlt az &8sz, s egyre hide-
gebb napok jottek. Egy kora téli fa-
gyos reggelen varja szdllt le a kemence
kozelében. Igencsak fizhatott, mert
egyre kozelebb merészkedett a tlz-
hoz. Piliske nem zavarta el, had mele-
gedjen. Aztdn a maddrnak egyre tobb
térsa jelent meg, s lassan odagylt az
egesz sereg.

— Hidba van dolményotok, fdztok
ti is, mi? — kérdezte téliik.

Aztdn, ahogy elsuhant az &8sz, a tél
is odébbdllt. Ujra tavasz lett, s ligy
szell§ simftott végig a hegyeken. Pilis-
ke ismét a kemencéje mellett izzadt.
,De jél jonne most egy kis hideg a
télbél!” — gondolta néha sévirogva,
majd lement a patakhoz hiisolni.

Egy alkalommal, mikor a vizben
ticsorgott, hangot hallott:

— Segits, j6 ember!

l[jedten nézett koril, de nem ld-
tott senkit a kozelben. Egy darabig
még filelt, de mir nem hallott sem-
mit. Visszament hdt a kemencéhez és
folytatta a munkdt. Mdsnap, ftirdés
kozben ismét hallotta a hangot, de
megint nem ldtott senkit.



— Ki az, ki szél?! — kérdezett vissza,
de vélaszt nem kapott.

Ez igy ment napokig, mignem egyik
délutdn igy szélt a hang;

— Este telihold lesz, akkor gyere
vissza!

Piliske engedelmeskedett, hisz mdr
nagyon kivdncsi volt, ki sz6longatja, ki
vir téle segitséget. Az Oreg-hegyet be-
ragyogta a telihold fénye, s a patak vize
fényesen csillogott. Amikor a mészége-
t6 odaért a parthoz, nem akart hinni a
szemének. A mederben egy eziistfény-
ben tiindokls, gyonyord asszony dllt.
Piliske hangja elakadt az dmulattél.
Nagy sokdra tudta csak kinyogni:

— Ki vagy te...?

~ A patak tiindére vagyok — vila-
szolta az eziistosen fényld jelenés.

— Gyere ki a vizbdl, had ldssalak
jobban!

— Nem johetek. Réges-rég egy go-
nosz boszorkdny eldtkozott, mert
irigyelte a szépségemet. A patakmeder
fogja lettem. Csak akkor torik meg az
dtok, akkor szabadulok, ha sikeriil
rengeteg vizet OsszegyUjtenem, ami
képes lemosni a rontdst. S amig az
dtok tart, a vardzser6m sem hat.

— Hogy tudnék rajtad segiteni? —
kérdezte Piliske, s a ldtvdnytdl a hom-
loka legaldbb tgy verejtékezett, mint
az izz6 kemence tiizétdl.

— Ass egy godrot, amit a patak vize
tole fel!

JEn, egyediil? Hisz az lehetetlen!”
— sz6lt volna a mészégetd, de ahogy

a tindérre nézett, 6nkénteleniil mdst
mondott:

— Mikor kezdjem?

— Most azonnal, hogy a Nap ne las-
sa. Reggelig végezned kell a munkd-
val. En a Hold szolgija vagyok, a Nap
az ellenségem.

— Reggelig?! — vakarta fejét Piliske,
de aztdn ismét a fénylS tiindérre pil-
lantott, s mér rohant is a szerszdmo-
kért.

Az eziistosen derengd fényben Pi-
liske dsni kezdett, mint egy holdkoé-
ros. Kéfejtéstdl izmos keze satuként
markolta az 4sé nyelét, s ismét ugy
izzadt, mint a kemencéje mellett. Ko-
zelgett az éjfél, de alig haladt valamit
a munkdval. Hidba dolgozott bimu-
latos gyorsasdggal, nem sikeriilt elég
mély godrot dsnia.

Megillt, hogy szusszanjon egyet.
Ekkor szdrnysuhogdst hallott, majd
egy eziistosen fényl6 maddr jelent
meg. A dolmdnyos varjua volt, aki té-
len a kemencéje tiizénél melegedett.
A hold fényében eziistosen csillogott
a tolla. A varja felcsippentett egy fold-
darabot, majd elroppent vele.
Ezutdn Gjabb madir érke-
zett, majd sorra egy egész
sereg. Nemsokdra annyian
voltak a varjak, mint az 8szi
szdntdson. S mint magokat, ugy
kaptdk cséritkbe a rogoket.

A madarak segitségével a godor
egyre mélytlt, szélesedett. Ahogy telt
fel vizzel, Ggy fogyott az dtok hatal-
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ma, s a tiindér lassanként visszanyerte
vardzserejét. Pirkadat el6tt elkésziilt a
munka. A t6 vize eziistosen csillogott
a holdfényben.

— Végteleniil hilds vagyok nektek,
hogy kiszabaditottatok az dtok fogsd-
gabol. Mit kivdntok a segitségetekért?
— kérdezte a tiindér a varjakat.

— Szeretnénk szépen énekelni! — ké-
rogtak.

— Legyen! — bélintott a tiindér s egy
csettintésére a kdrogdsuk szépen csen-
g6 énekbe véltott. Mintha pacsirtaraj
trillizott volna.

— S te, j6 mészége-
t6, mit kivinsz?
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— Hogy mit? — nézett a tiindér sze-
mébe Piliske. — Téged! — felelte nagy
bdtran.

— En a Hold¢ vagyok, nem lehe-
tek a tied. De ne szomorodj el! Teli-
holdkor, ha eljossz, gyonyorkodhetsz
bennem. Holnap reggel pedig gyere
vissza a téhoz, megkapod jutalmadat.

Ahogy ezt kimondta, a hegyek mo-
gott feltlint a Nap. Piliske hidba me-
resztette a szemét, mdr nem ldtott a
vizben senkit.

Misndp reggel — ahogy a tiindér
kérte — megjelent a t6 partjdn.
Ejszaka nddas nétr a t6 koriil.
A felkeld nap fénye megcsillant a
hajladozé buzoginyokon. Vakité-
an csillogtak, mivel aranybdl voltak,
szinaranybdl! Ez lett Piliske jutalma.
Tobbé nem kellett meszet égetnie,
gy €lt, mint egy ur!

A tiindér azéta is 6rzi a tavat. Ej-
szakdnként gyakran varjak szdllnak a
partjira szomjukat oltani. Eziistosen
csillog a szdrnyuk a Hold fényében.
Teliholdkor taldn te is vethetsz egy

pillantdst a tiindérre. Ha mégsem

latndd, a maddrdalt bizton meg-
hallhatod.

De tudnod kell: nem pacsirtak
trilldznak ott, hanem eziistvarjak!
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V. KIRALY1SZeK

molndrmester  sietve
kapkodta kurta ldbdt,
tgy szaladt a bir hdzi-

] hoz, amely a falu f6te-

rén allt. Lisztes koténye
futds kozben nagy hasdt csapkodta.

— Biré uram..., biré uram...! — ki-
altotta izgatottan.

A falu elsé embere a kiabdldsra ki-
nézett az ablakon.

— Mi ez a ldrma!? Taldn kigyulladt
a malom?

A mester végre odaért a hézhoz, s
egy szuszra elmondta jovetele céljdt.

A piispoki malmok koziil az 6 mal-
maban késziilt a legfinomabb liszt, s a
hir a kirdly fulébe is eljutott. éfelségc
nemsokdra a virmegyébe érkezik, s l4-
togatdst tesz a faluban is, személyesen
akarja megnézni azt a mestert, aki a
legfinomabb lisztet 6rli.

Két hétig késziiltek a kirdly fogadd-
sdra. A biré kihirdette: 10 déndrt ad
annak, aki a legmivesebb széket elké-
sziti, amire 1épve majd a kirdly leszall
a lovardél.

— 10 déndr! — néztek nagyot a legé-
nyek. Nagy pénz volt az egy ifjanak!

De nem csak a legények kaptdk fel
a fejitket a hirre. A mesterek szeme is
felcsillant. Bogndr, asztalos vagy écs,
egyre ment. Még a csizmadidk és a
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mészdrosok is széket eszkibaltak, sét,
a cserzévarga és a kovdcs is azzal fog-
lalatoskodott. A molndr két fia is, bar
6k az ilyenfajta mesterséghez nem so-
kat értettek. A dics8ség és a pénzjuta-
lom reményében az dsszes férfiember
széket faragott a faluban. Tan csak egy
kivétel akadt.

Elt a faluban egy nagyon szegény
csaldd. Az asszony hét gyermekkel
maradt Ozvegyen, s férje haldldnak
évében a foldjikon a termést is mind
elverte a jég. A hat ledny szorgosan
dolgozott és segitett otthon, s ahol
kellett, de f6 gydmolit6juk a bétyjuk
volt, § prébdlta meg a napi betevét
el6teremteni.

A fit mindig is kiloncnek szdmi-
tott a legények kozott. Kisebb ko-
raban tdrsai csufoltdk a neve miatt,
amit egy 6sének tiszteletére kapott:
Zeek-nek hivedk. A fih azonban rdjuk
sem hederitett, mindig is jobban sze-
retett az erd6ben készalni, s ifja ko-
rira mdr tgyesen vaddszott. A kirdly
érkezésének kihirdetésekor is az erd6t
jarta, igy nem is hallott a nagyszerd
lehetéségrél. Egyre csak az jart a fe-
jében, hogyan tudna egy igazi nagy
vadat elejteni, amib8l végre tinnepi
ebéd keriilhetne nélkiiloz6 csalddja
asztaldra.



Zecek pa-

rittydval a kezében
tiirelmesen vérta a zsdkmdnyt. Nem
sokdig kellett vdrakoznia, hamaro-
san egy szarvasbika jelent meg a fik
alatt. Beleszimatolt a leveg6be, majd
a forrdshoz indult, hogy szomjit olt-
sa. Zeek csak erre vart. A parittya ko-
telét leoldotta a hdtdrdl, s megpor-
gette a fegyvert a levegbben. A stivit6
hangra a bika felkapta fejét, de mar
késé volt. Az 6klomnyi k6 leteritette
a kirdlyi vadat.

— Szép dobds volt, 6csém! — sz6lt
ekkor valaki Zeek hdta mogott.

- A legény nagyon meghokkent.
Hogy lehet, hogy nem hallotta meg a
kozeleddt, aki rdaddsul 16hdton érke-
zett? A paripa hitdn idés6d6, kopott
kopenyes férfi ilt. Szigora arcit a sas
cs6réhez hasonlatos orr még markdn-
sabb4 tette.

— Jél jonne egy szék, amin le tudok
szallni a 16r6l — szolt le férf1 a nyeregb6l.
— Szék? — deriilt fel Zeek dbrizata.
— A legjobb székkel szolgdlhatok! — fe-
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lelte, majd meghajtotta magdt, s felki-
ndlta a h4tit.

Az idegen ralépett, s igy konnyedén
leereszkedett a 16ré6l. EI8bb a forrdshoz
lépett, hogy szomjdt oltsa, csak azutdn
tekintett az elejtett szarvasbikdra.

— Nem tudod, hogy itt minden
erdd a kirdly tulajdona, s tilos vaddsz-
ni? — kérdezte osszevont szemoldok-
kel. — S hogy szigora biintetés jar an-
nak, aki ezt megszegi?

—Tudok a szigort szabélyrél, nagy-
uram — valaszolt bitran Zeek. — De
hdgaim és szegény édesanydm mdr
régbta nem ettek egy tisztességes fala-
tot, s megigértem nekik, hogy a vasir
napjan kirdlyhoz illé lakomdjuk lesz,
ha addig élek is!

Ahogy hallgatta a fig beszédét, az
idegen szigort tekintete lassan meg-
enyhiilt. Kortyolt még egyet a forrds-
bél, majd a legényhez fordult:

— Ismét sziitkségem lenne a széked-
re, il — mondta most mdr § is tréfal-
kozva.



A legény megint meghajtotta ma-
gdt, az idegen a hdtdra lépett, ugy lt
fel a lovdra.

— Hogy hivnak? — kérdezte a nye-
regb6l.

— Zeek a becsiiletes nevem.

— No, Zeek, joé étvigyat a csalddod-
nak a kirdlyi lakomdhoz! — sz6lt még,
s azzal eliigetett.

A malom elétti téren mar reggel 6ta
ott tolongott az egész falu. Legeldl a
legények és a mesterek alltak, minde-
gyikiik el6tt ott diszelgett a kirdlynak
szant szék, szebbnél szebb darabok.
Kicsik, nagyok, keskenyek, szélesek,
mivesek, faragottak, egyszertibbek, di-
szesebbek. A kiraly kedvére vilogathat.

Ejszaka bdséges es6 esett, ezért
mindenhovd szalmdt szértak, nehogy
a felséges ur csizmdja besdrozddjék.
Mint egy letarolt bazatdbla, dgy né-
zett ki a falu fétere.

A nap midr délutdnba fordult, de
6felségée hidba vdrtdk. Mozgolddott a
nép, a mesterck koziil az idésebbje le-
tilt a sajdc maga készitette székre. Bird
uram ¢és az idés molndrmester mdr tii-
kon ilt. Vajon hol késlekedik a kirdly
és fényes kisérete?!

Ekkor lépatdk dobogdsit hozta
magaval a szél. Egy magdnyos lovas
kozeledett az ellenkezd oldalrél, mint
ahonnan a kirdlyt és udvartartdsit
vartdk. Senki nem figyelt fel az id8s6-
dé, kopott ruhds férfira,

— Segitene valaki, ifjak? Egy szék
kellene nekem, amin le tudok szall-
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ni a 16rél! — szélitotta meg az idegen
aldzatos hangon a legényeket. Azok
azonban figyelemre se méltattdk.

— Menj az utadra, oreg, s hagyj ne-
kiink békét. Nem ldtod, hogy sokkal
fontosabb dolgunk van, mint hogy
téged istdpoljunk?

Az idegen clkomorodott, majd ki-
gombolta kopott kopenyée. Alatta
fényes paldst fesziilt. Felnézete, és sze-
mében mdr nyoma sem volt aldzatnak.
Sasorra fenyegetSen meredt eldre.

= Der it hiszais ez o skibaly !
— lehetett hallani innen is, onnan is.

Ofelségének nem volt sziiksége
semmiféle mivesen faragott székre.
Korit meghazudtolé fiirgeséggel ug-
rott le a lovdrél. Biré uram és a mol-
ndrmester nem tudedk, hogy hajbé-
koljanak zavarukban 6felsége el6tt. A
kiraly vetett véget kinos helyzetiiknek.

— Ismertek egy Zeek nevii ifjar? —
kérdezte tdlitk zengd hangon.

— Biztos megint az erdében vadai-
szik az a pernahajder! — sz6lt a biré.

A kirdly kontose ald nydle, s egy ko-
vér erszényt hizott eld.

— Ez Zeck jutalma a legmivesebb
székért — szolt a kirdly. — Gondoskodj
réla, hogy megkapja! — s azzal az er-
szényt odadobta a birénak.

Cseng6 arannyal volt teli a bugyelld-
ris. Ebbél a pénzbél a legény igazi kird-
lyi lakomdt csaphatott hiigainak és sze-
gény édesanyjdnak, s nem csak egyszer!

Néhdny nap muilva pedig lovas fu-

tar érkezett, 4ltalvetdjében pecsétes



pergamen lapult, amelyben a kirdly Az emberek azéta is Széknek hivjak
elrendelte, hogy ezentdl a falu birdja  a telepiilést, a forrdst pedig, ahol éfel-

Zeek legyen. sége a szomjit oltotta, Kirdlykatnak.




MAGYARSZEK

A Zeek néven emlitett falut el@szor a pdpai tizedjegyzék emliti.

A helyi néphiedelem szerint, amikor Mdty4s kirdly a teleptilésen jart, a Kirdly-
kiitndl itatta meg lovdt. A faluba érve leszdllt lovdrdl, mégpedig egy odarendelt
szék segitségével. A monda szerint igy lett a falu neve Szék.

Magyarszék egykoron hires volt malmairdl.

A telepiilés egyik legrangosabb rendezvénye a Széki Szalmafesztivdl.
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VI. BUGYOGOS KORSOK

orgott a korong, for-
] malédott a korsé. Az
~ asszony  elmélyiilten

nézte a porgo, vizes

agyagot, lelki szemei-

vel mér ldtta a végeredményt. Masza-
tos kezével néha megtérolte gyongy6z6
homlokdt, ettdl a haja is agyagos lett.

Hertelenden asszonyok készitették
a messzi foldon hires korsékat, ezek-
ben hordtdk az emberek a vizet a for-
rasrol, s ezekben taroltak az innivalét.

Ugyesek voltak a fazekas asszonyok,
nem volt parjuk messze vidéken! Hid-
ba prébéltdk més falvakban utdnozni
Sket, senkinek sem sikeriilt. A herte-
lendiek 6krosszekérrel jartak falurél fa-
lura és drultdk a portékdjukat. Vették is
mindenhol a ,.bugyogés” korsokat!

Neviiket onnan kaptdk az edények,
hogy csak egyetlen nyildsuk volt leg-
felul, igy mds lyukon a levegé nem
tudott kiszokni, s vizbemeritéskor
bugyogd hangot adtak.

Védték a hertelendiek a titkot, ho-
gyan kell igazi bugyogés korsét készi-
teni, s szigorti tdrvényt hoztak:

~Ha egy asszony egy mdsik faluba
[férihez megy, tobbet nem készithet kor-
sot! S ha egy 1j menyecske jon Herte-
lendre, meg kell neki tanulni a korsd-
készitést!”
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Elt a faluban egy asszony, aki nagyon
gonosz volt. Irigység lakott a szivében,
mert az 6 korséja nem volt olyan sza-
balyos, nem bugyogott gy, mint mds
asszonyoké. Mindenkire haragudott,
szomszédaival nem is beszélt, s ha te-
hette, csak bosszusdgot okozott nekik.
Ennek az asszonynak a ldnya is gonosz-
sz4 lett, hiszen gyerekkordban nem l4-
tott egyebet, csak drmdnykodast.

Amikor a ldny eladésorba kertils,
férjhez ment Székre s fel kellett hagy-
nia a fazekassdggal. Pedig, tigyes kez(i
volt, nem Ugy, mint az anyja. De az ad-
dig-addig biztatta, stgott-bugott linya
fulébe, mig nekidllt, s készitett egy bu-
gyog6s korsot. Meg kell hagyni, szépre
sikeriilt, s'a menyecske felbdtorodott.
Az anyja se hagyott neki békét, buzdi-
totta, s {gy tovabbi korsékat formazott.

Nemsokdra hire kélt a Széken ké-
szillt edényeknek. A hertelendi asz-
szonyok nagyon felbésziiltek, amikor
tudomist szereztek réla. Iddig se szi-
velték a csalddot, de ezutdn egyenesen
gytiloleék. Addig biztattdk férjeiket,
amig azok egy éjjel dtmentek Székre
és az Osszes korsot osszetorték.

A gonosz asszonysag erre szornyu
dtkot szort:

— Soha t6bbé ne bugyogjon a kor-
sétok!



Attdl kezdve hidba készitették to-
vébbra is Hertelenden a legszebb
edényeket, nem lehetett beléjitk vi-
zet tolteni. Hidba tartottdk a forrds
szdjahoz, egy csepp se folyt a korsok
hasiaba. Mintha egy ldthatatlan dugé
akadélyozta volna a viz dramldsat.

Sokdig prébalkoztak még az asszo-
nyok, de aztdn ldtva, hidba minden
igyekezetiik, egyre kevesebb edény
késziilt, majd szép lassan kihalt a mes-
terség.

Sok év elteltével sziiletett a faluban
egy kisldny, akinek a legkedvesebb
jatéka az agyagozds volt. Nagyanyja
vére csorgedezett benne, aki annak
idején a legligyesebb korsokészitd
hirében élle. A gyermek csoddlatos
figurdkat formdlt sirbdl, leginkdbb
tiindéreket. Még a Nap is csoddlattal
figyelte, ahogy a kisliny keze kozott
a csodaszép agyagtiindérek formadléd-
nak. De nem csak a figurdkban gyo-
nyorkodott, hanem a készitdjikben
is, sugaraival meg-megcirdgatta a sar-
ral jdtsz6 gyermeket.

Aki a kisldnyt csak egy percre is
ldtta, rogton felderiile. A gyermek szi-
ve olyan tiszta volt, mint senki m4s-
nak el6tte a faluban. Nem élt benne
gyulolet, bosszivagy, gonoszsig, még
csirdjdban sem. Taldn ezért volt olyan
sugdrzd, mintha 6rokosen ra siitne a
Nap. Az égi fenségnek annyira meg-
tetszett a tiszta szivli gyermek, hogy
kozelebbrél is ldtni kivinta. A Széllel

uzent:
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— Emberek! — zigta a Szél. — Acsol-
jatok egy szentélyt, ami égig ér, s fen-
séges Nap urunk elldtogat hozzdtok.

A falusiak nagyon megoriiltek,
hogy ekkora megtiszteltetés éri Sket.
Azon nyomban nekildttak a- munkd-
nak. Fikat dontottek ki, s éridsi 4ll-
vanyzatot dcsoltak. Néhdny hét alatt
elkésziilt az égig ér6 szentély, amin a
Nap egy szép vasdrnapon megjelent.

Az emberek eltakartdk szemiiket és
a foldre borultak az égi fenség el6tt.
A kisliny ‘pedig még tiindoklébben
ragyogott, ahogy a Nap kozelebbrdl
érintette sugaraival.

Az égi fenség gyakori vendég lett
Hertelenden, s ilyenkor csodilatos
napfényben fiirdott az egész falu.
A Nap nem tudott betelni a tiszta szi-
vl kisldny latdsdval, akinek Gjabb és
Gjabb formak keriiltek ki a keze aldl.
Ki sem kellett égetni a figurdkat, hisz
a Nap sugara elvégezte a munkat.

Végiil az dtok sotétségét is megtorte
a fény. A kisldny egy nap korsét for-
mézott, s ldss csoddt, épp tgy bugyo-
gott, mint azok a régi edények!

Hanem, a gonosz asszonysdg, aki
mér vénségesen vén volt, hirét vette.
Igaz, alig pisldkolt mdr benne az élet,
de az taldn az irigység parazsa volt...
Ezt felszitotta, s Gjra dtkot szért. Hi-
dba mondtdk ra, hogy ,mdr fél ldbbal
a sirban van”, a gytlélet Gj erét adott
neki. Felgytilemlett haragja olyan erd-
vel szabadult el, hogy cikdzva szikrd-
zott, s villimként csapott le — éppen







a szentélybe. Az ugy megrongilédott,
hogy egyetlen ember stlydt sem birta
volna ki.

A Nap elszomorodott. Lim, meny-
nyi j6 lélek él ebben a faluban, aki
szorgos munkajdval hédolni akar neki,
s szentélyt épitett. De elég egyetlen
ember gonoszsiga, az képes semmivé
tenni a tobbiek igyekezetét. A Nap
tgy elkomorult, hogy beborult az ég a
falu foloet. A kisldny szomorkodva bo-
lyongott a sziirke felhdk alatt. A falu
szélén hatalmas tolgyfdk alltak, s mi-
kor odaért, felnézett az oreg fik ma-
gasba sz0ké dgaira. Egyszerre felderiilt
az arca. Fiittyentett egyet, s madris ott

termett a Szél. Igy sz6lt hozzé:

— Szell6pajtds, mond meg a fensé-
ges égi trnak, hogy ezeknek a t6lgy-
faknak az dgain is le tud hozzdnk
jonni!

A Szél egy pillanatig sem habozott,
stivitve vitte az tizenetet. A Nap fel-
deriilt. A derék emberek szorgossigit
taldin meg tudja akasztani a bosszi-
vagy és a gonoszsig, de nem gydze-
delmeskedhet a fény felett, ami egy
tiszta szivben él. A gonoszsdg ideje
is lejér egyszer. A vénasszony, miu-
tin 4tkdndk utolsé erejét is kiadta,
teljesen megbolondult. Eszét vesztve
kévdlygote a faluban és a hatdrban.
Addig-addig békldszott, mig végiil
beleesett egy elhagyatott kiitba. De
még ekkor sem tudott megnyugodni.
A kat mélyérdl szérja dtkde, habdr,
ercje mér nincs. A népek pedig mesz-
sze elkeriilik a helyet, mert olyan,
mintha egy gonosz sdrkdny sipitozna
ott a mélyben.

Ujra napfényben fiirdéte Herte-
lend. Az égi fenség ott ragyogott a
tolgytdk dgai kozott, és arany szinbe
vonta az egész telepiilést.
A kisldny kozben felcseperedett, de
amig élt, a Nap sugara mindenna-
pos vendég volt nala. Még oreg
kordban is a vénséges tolgyek
alatr taldlkoztak.
Hertelenden korsékat mar rég nem
készitenek, de a falu &semlékezeté-
ben mégis él a hagyomdny, mert
a mélybdl meleg viz bugyog fel
a napfényes tolgyliget alatt. ..




maGgvarhertelend

,Hertelenden egy kiilonés mivészet virdgzik, melyben a lakosnék a hajdani et-
ruszkokkal vetélkednek, és ez — a korsékészités. A fiatalabb vészoncseléd — asszo-
nyok, lednyok — itt korong segedelmével kisebb nagyobb cserépkorsékat készit,
melyek kozt az ivéviz vitelére hasznilt keskenyebbek ,,bugyogés korsé” név alatt
nagy foldon ismeretesek. Nevok onnan van, mivel vizmeritéskor bugyognak,
szdjukon kiviil nem levén rajtok szelel§ lyuk.”

Kulonés szabdlya volt hajdandn a korsékészitésnek: csak a hertelendi asszo-
nyok végezhették ezt a munkdt. Ha valaki elkolt6zott a falubél, tobb korsét
nem készithetett, s ha valaki Hertelendre jott férjhez, meg kellett tanulnia a
mesterséget.

Magyarhertelend egyik legfontosabb mai nevezetessége a Napszentély kilato,
amely egy villimcsapds kovetkeztében sajnos megsériilt.

A telepiilés hatdrdban taldlhaté a Sdrkdny-kiit.

A telepiilésen kozkedvelt termdlfiirdd tizemel, amelynek teriiletén t6bb szdz éves
védett tolgyfik dllnak, s amelyek a fiird§ logéjaban is szerepelnek.




VII. CSEPPKOBARLANG
ReJteken

z emberek félve ugyan,
de belenyugodva vir-
tdk a torok rajtaiitést.
V] Tudtdk, az otthonuk

igy is, agy is elpusztul.
Az azonban megnyugtatta 6ket, hogy
életitket biztonsigban tudhatjak, ha
behtizédnak titkos rejtekhelyiikre.
Akkor aztdn kereshetik 6ket a kopasz,
l6farkas janicsdrok, még a legrava-
szabb sem akad rdjuk!

A telepiilés hatdrdban ugyanis
cseppkébarlang bejdrata rejtézott. Ha
majd menekiilni kell, elnyeli éket a
fold... Ha pedig a t6rok mégis vala-
hogy rdbukkanna a bejdratra s bejutna
a barlangba, a tekervényes, egymdasba
nyilé fold alatti jaratokban menthe-
tetleniil elveszne. Abban a labirintus-
ban a falusiakon kiviil m4s nem isme-
ri ki magdt. A rejt6zkddSknek csak
ki kell vérniuk, amig a t6rok elunja a
keresgélést, a vdrakozdst, és odébball.

— Es mi lesz a torpékkel? — kérdezte
Aba, az egyik falusi, amikor 6sszegytl-
tek megvitatni, mitévék legyenek.

— Az dm, a torpék...! — sigtak erre
ossze a népek.

Az oregek azt beszélték, a barlang
mélyén torpék élnek id6tlen id6k 6ta,
s nem szeretik az embereket, el6litk
bujdostak el évszdzadokkal ezel6tt a

barlang mélyére. Igaz, térpét még egy
falubeli sem ldtott, mégis tartottak
t6lik, hdtha igaz a legenda. A gyer-
mekeket is veliik riogattdk: ,Ha nem
lesztek jok, jonnek a torpék és elvisz-
nek benneteket a barlang mélyébe!”

— Majd adunk nekik egy kis palin-
kdt, s 0sszebaratkozunk veliik — felelte
egy tréfdskedvii atyafi, mire néhdnyan
kényszeredetten felnevettek, de aztdn
elkomorodtak:

—Tényleg, mi lesz a torpékkel? Hisz
nem szeretik az embereket. ..

Egyik reggel aztdin megérkezett a
pogdny sereg, de a falu lakdit hidba
keresték. Felkutattdk az erdét is, de az
itt lakok mintha koddé véltak volna.

— Biztos elmenekiiltek: héthatdrral
odébb — gondolta a bég, a fosztogaté
csapat vezére.

A torokok ldncra flizve hurcoltdk
magukkal a kornyékbeli falvakban
osszeszedett foglyokat, akik tudtak a
barlangrél. Szerencsétlenek abban re-
ménykedtek, hogy szabadon engedik
6ket, ha eldruljdk, hol van a titkos be-
jarat.

A janicsdrok féklydkat gydjtottak,
Ggy prébdltak a barlang mélyére ha-
tolni. Hamar beldttdk azonban, hogy
az Utveszt6ben képtelenek tdjékozdd-
ni. De nem adtdk fel egykonnyen!







A foglyokkal szdraz dgakat szedettek
ossze, s hatalmas mdglydt gyujtottak a
barlang szdjdndl.

— Ez majd kiftstoli a gyaur kutya-
kat! — vicsorogtak.

A sotét, nedves jaratokban kuporgd
emberek erdsen szoritottdk fejszéik, ka-
pdik nyelét, amit fegyverként maguk-
kal vittek. De hidba, a fojté, gomolygé
fusttel nem tudedk felvenni a harcot.
Ha a t6r6k nem is, az megtaldlta a leg-
szlikebb jdratban is az utat, s hamarosan
fuldokoltak a bujdosdk, hidba fogtik
ganydjukat az arcuk elé. Fiilsérté koho-
gés, tlisszogés kongotr a falak kozot.

A gyerekek és az oregek mdr alig
éltek, amikor a pdrds sotétben fény
rebbent az egyik jdratban a bejdrattal
ellenkezd irdnybdl. Az emberek szo-
rongatott helyzetiikben teljes rémii-
letbe estek:

— A misik oldalrdl is jonnek!

Amde, nem t6rokok voltak, hanem
a barlang gazddi, a torpék! Ok vilgi-
tottak féklydikkal, s ahogy a fényben
fura alakjuk lathat6vd viélt, az embe-
rek t6liik talin még jobban megijed-
tek, mint az ild6z6 janicsiroktdl.

Az elol 4ll6 torpe bédtoritéan rdjuk
mosolygott, majd kezével intett. Az
embereknek nem akarédzott ezeket a
furcsa lényeket kovetni. Aba azonban
rajuk piritott:

— Ha nem megyiink veliik, megol a
fiist mindannyiunkat!

— S ha nem a fiist, akkor a pogdny!
— bélogattak néhdnyan.
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Ez hatott, az emberek rdszdntik
magukat, hogy kovessék az alacsony,
kurta 14bd szerzeteket. Hosszan tar-
tott az Gt a fold mélyében. Tekeregtek
a jaratok, csopogott a barlang faldrdl
a viz. Vissza mdr egyik falusi sem ta-
lalt volna, még Aba sem, pedig 6 ugy
ismerte a barlangot, mint a tenyerét.
Teljesen ismeretlen helyen jdrtak, ide
ember még soha nem tette be a ldb4t.

Ahogy haladtak elére, egyre kevés-
bé érezték a fojtogatd fiistot, gunyd-
jukat mdr levehették a fejitkrél. Nem
sokkal késdbb szelld simitott végig
meggyotort arcukon, s az elol hala-
dék vildgossdgot pillantottak meg a
jarat végén. A torpék egy titkos kija-
rathoz vezették az embereket, amelyet
rajtuk kiviil nem ismert senki. Amint
az utolsé falubéli is kipréselte magit
a keskeny hasadékon, a barlang lakdi
mosolyogva, szé nélkiil visszatértek a
fold mélyébe.

— Mi legyen most? — néztek egy-
masra az emberek. — Hov4d menekiil-
junk?

Ekkor hatalmas, fekete sasmadir
jelent meg az égbolton. Miutdn ha-
rom kort irt le a fejuk felett, leszélle az
egyik fa tetejére. Az emberek lélegze-
tikket visszafojtva figyelték a madarat,
aki vijjogott egyet, majd djra felrop-
pent a magasba. A levegében vitor-
ldzva tovabb vijjogott, s kézben hét-
ra-hdtranézett, mintha csak azt kér-
dezte volna. ,Nem jottok utdnam?!”

Aba tért el8szor magdhoz.



— Emberek! Meg kell védentink az
otthonunkat! Nem hagyhatjuk veszni
a falut! Hova is menekiilnénk? L3t-
jatok? A madér visszavezet minket a
barlang bejdratdhoz! Most rajtatithe-
tiink a pogdny népségen! Harcra fel!
— kialtotta.

Szavai lelkesedést ontottek minden
falubeli szivébe.

— Adjunk nekik! — széltak a férfiak,
s szerszdamaikat nagy bdészen lébdlva
megindultak.

A t6rokok id6kozben meguntdk a
vérakozdst a barlang szdjandl, s épp
a falu felé indultak volna, hogy fel-
perzseljék. Ekkor vdratlanul rdjuk
tortek a mindenre elszdnt falubeliek,
de mintha még az ég is lecsapott vol-
na rdjuk! A sasmaddr ugyanis most
mdr nem magasan széllva vijjogott,
hanem tdmadd4sba lendilt. Akit el-
ért a poganyok
koziil, karmolta
kopasz fejét, mint-
ha le akarta volna
tépni réla a l6farkat.
A pogényok fejvesztve
menekiiltek. Akit nem
suhintott agyon a fejsze,
megélezett kapa vagy kasza, a
barlangba menekiilt. Vesz-
tére. A fust még nem osz-
lott el teljesen, s az ¢lébbi
gyujtogatok nemsokdra levegd utdn
kapkodtak. Prébalcak volna mene-
kiilni a szlik jdratokon 4t, de ekkor
denevérraj csapott le rdjuk. Ezek a

dithos kis szdrnyasok éppoly elszdn-
tan tdmadtik Sket, mint a sas. Mikor
a torokok azt hitték, hogy elvonult a
veszedelem, a denevérek Gjabb tdma-
dést inditottak, s ez igy ment egészen
addig, mig az utolsé pogany is széde-
legve el nem teriilt a foldon.

Egy torok sem menekilt meg.
A falubeliek pedig gy6zelemittasan
tértek vissza sértetleniil maradt ha-
zaikba. A falu lakéi megvdlaszrottdk
Abdt vezetSjiknek, s attdl fogva a
hatalmas madarat bédlvanyként tisz-
telték. Az asszonyok zdszl6t varrtak,
amely a fekete sast dbrazolta.

A torpék ezutdn sem mutatkoztak
a felszinen, de most mar minden fa-
lubéli gyerek tudta, hogy nem csupdn

legenda a létezésiik, de nem kell félni
tolitk!
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ABALIGET

A telepiilést a XI. szdzadban az Aba nemzettség alapitotta.

A legenda szerint az abaligetiek a to76kok eldl a falu hatdrdban 1évé barlangbaf -""f

menekiiltek. Egy falubeh azonban elarﬁlta 8ket. A torokok nagy; tuz‘e; gyu' ot-

kibujtak a szabadba. Csendben m g;ultek a hegyet, s hirtelen ra;,ta"utott',r
t6rokokon, akik koziil, aki kinn maradt, az ott pusztult el, aki pedig 1de)ebe
befutott a barlangba, azt meg sajdt fiistjiik 6lte meg. A magyarokat batorsiguk, 4
leleményességiik szabaditotta meg. "
A telepiilésen orszdgos jeléntéségii gydgybarlang taldlhatd, valamint Denevérmii-§
- zeum varja a ldtogatékat. A eseppkdbarlang egyik legérdekesebb kepzodmeny

a ,, Hdfehérke és a hét torpe” névre keresztelt cseppkovek.

A falu cimerének kozponti helyén egy fekete sas lithaté.



Vil huzd, todd!

térdig éré latyakban
épphogy csak vadnszor-
gott a mivesen meg-
1 munkdlt hinté. A ko-

csis hidba pattogtatta

ostorat, a négy almdsderes nem tudott
gyorsabban haladni. A fogat hituljdn
all6 inasok mér nyakig sirosak voltak.

Aztdn egyszer csak a jirmd ten-
gelyig meriilt a sirba, s tobbet nem
mozdult. A bakon l§ segédhajté
hangosan elkdromkodta magit, mire
a hint6bdl haragos pisszegés volt a
valasz.

— Nem hallgatsz mindjért el, buta
paraszt?! Még a végén felébred Sfelsége!

Bizony, nagy ur utazott a hintéban.
Ha a sir nem maszatolta volna ossze
az ajtajat, j6l lehetett volna ldtni rajta
a koronds cimert. Kirdlyi fenséget vitt
a kocsi! éfelségét menet kozben a ké-
nyelmes iilésen elnyomta a buzgésig,
nagyokat horkantva ,htzta a 16bért”
— az inasok szavajdrdsdval élve.

Ahogy megfeneklett a fogat, a ki-
raly szusszant egy nagyot, de aztin
a mésik oldaldra délt s ugy aludt to-
vabb. Az udvarmester, aki a fenséges
trral szemkozt ilt, igencsak vakarta a
feje bubjdt.

Ismét kihajolt a hinté ablakdn, Ggy
utasitotta suttogva az egyik inast:
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— Szaladj gyorsan a legkozeleb-
bi faluba, szedj 6ssze annyi emberrt,
amennyit csak tudsz, aztdn tereld ide
Sket. De szedd a ldbad, a keservit...!

Szegény inasnak le kellett [épnie a
hint6rél, bele a pocsolya kozepébe.
Ruhdja még koszosabb lett, az arcira
is rafroccsent a sar. Indult volna, de
térdig stippedt a dagonydban, s ahogy
lépni prébalt, csizmdja beleragadt.
Huzta volna ki a ldbbelit, de az ud-
varmester raszolt:

— Hagyd a nyavalyaba, szedd mér a
ldbad! — suttogta mérgesen.

A szolga csupasz félldban bicegve
egyenesen a falu ivdjdba sietett. Pa-
rasztgyerek lévén j6l tudta, ebben a
kutya idében a legtobb férfiembert ott
taldlja. Jol sejtette, tele volt a kocsma.
Ahogy a helybéliek megpillantottdk a
mezitlibas, feje bubjdig sdros szolgit,
fokozatosan elcsendestilt a zaj.

— Hdt ez meg micsoda vdsdri mas-
kards? — szdlt az egyik paraszt nagy
hangon. — Csak nem cirkuszi mutat-
vényosok jonnek ide a vildgvégére?

— Nem vagyok én maskards, de
még csak cirkuszi mutatvinyos sem —
sz6lalt meg elszdntan az inas. — En a
kirdly aprédja vagyok, és...

Mondta volna tovabb, de erre aztdn
felcsattant a nevetés:



—Még j6, hogy nem mindjdrt maga

a kirdly...

Ekkor kivigbdott a fogadé ajtaja, s
megjelent egy falubeli suhanc.

— Emberek...! — suttogta elfehére-
dett dbrdzattal. — Itt a kirdly...!

No, erre aztdn lett nagy felfordu-
las. A férfiak felugrdltak a székrdl,
mindenki egyszerre kezdett beszélni.
Végiil csak elhallgattak, s az apréd el-
mondhatta, miért is jott. Egy ember-
ként 4llt fel a kocsma népe.

— Gyertink, hadd lassuk 6felségét!

A zsuppfedeles viskék kozote futé-
tlizként terjedt a hir:

— Itt a kirdly!

Nemsokdra az elakadt hinté koriil
tolongott az egész falu, kicsik-nagyok,
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oregek-fiatalok, férfiak-asz-
szonyok. - Senki nem akart
lemaradni a nagy ldtvanyossigrol.
A hajték a négy paripat mar kifogtak
a hint6 elél, s pokrécokkal letakartdk
6ket, nehogy megfizzanak. A fogat
elején a hosszt kocsirtid magiban dr-
valkodott.

— Emberek! — hajolt ki az ablakon
suttogva ismét az udvarmester —, el-
kélne egy kis segitség! De csak halkan,
felséges urunk fel ne ébredjen! — s az-
zal a szdja elé tette mutatdujjdt, hogy
csendre intse a bimészkoddkat.

A falubélieknek nem kellett kétszer
mondani. Egyre koézelebb merész-



kedtek a hintéhoz, tgy nyujrogattik
nyakukat, hdtha egy pillantdst vethet-
nek a koronds utasra. Az se zavarta
6ket, hogy nyakig sirosak lettek. Ogy
meg voltak illetédve, egy hang se jott
ki a torkukon.

Ahdnyan odafértek a hinté hdtul-
jadhoz, nekifesziltek, s toltdk, ahogy
csak birtdk, de a hinté mindig visz-
sza-visszagordiilt, s csak ide-oda hin-

tazott a sdrtengerben.
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— Ez igy nem lesz j6 emberek —

suttogta az udvarmester, s odafor-
dult az Gt szélén, vagyis a pocsolya-
ban allékhoz, akik eddig csak ott
bdmészkodtak. — Ti meg mit tdtjd-
tok a szdtokat?! Alljatok be, fogjdtok
meg a kocsirudat, és huzzdtok! Két
irdnybdl tobbre megyiink. En majd
vezényelek.

No, most mdr két csapat tigyko-

dott, hogy kihtzza a kdeyabdl a hin-



tét. Ujra nekifesziiltek, mikoézben az
udvarmester kiadta a parancsot:

— Huzd! — fordult a fogat elején
allok felé. — Ti meg toljdtok! — nézett
a h4rtul 4llékra.

—Huzd...!Told...! Hizd. . .! Told.. .!
— vezényelt halkan, s az emberek is, ma-
gukat biztatvdn vele egyiitt mormoltik
a ,munkadalt”.

Elére-hdtra hintdzott a hinté, mig
végre elmozdult és kiszabadult a sdr-
bél. A hajték gyorsan befogték a lo-
vakat, s a kocsi rogton tovdbb is haj-
tott. A csurom siros emberek hidba
nyujtogattik nyakukat, még csak egy
pillantést se vethettek kirdlyukra.

Amde, alig haladt valamit a hintd,
dtment egy kovon, s nagyot doccent.
Erre aztdn 6felsége felriadt.

— Mi az...? Hol vagyunk...? — kér-

dezte dlomittas hangon, majd nagyot

nyujtézkodott, s kényeskedve megi-
gazitotta félrecsuszott korondjdt.

— Nem tudom, kirdlyom — felelte
aldzatos hangon az udvarmester.

— Azt dlmodtam, hogy az Gt men-
tén sdros emberek egyre csak azt
kéntdljak suttogva, hogy ,huzdtédd,
hazdtédd”. — Azzal félrehuzta a fug-
gonyt, és kitekintett a hinté ablakdn.
— Lehet, hogy ez ennek a faluk a neve,
Huzdt6dd? — kérdezte még mindig
dlomittasan, inkdbb csak magatdl.

— Meglehet, felséges uram — véla-
szolt az udvarmester, s intett a kocsis-
nak, hogy csapjon a lovak kozé.

Amig &felsége sajit szdja ize szerint
elkeresztelte a telepiilést, a falusiak
visszaértek az ivéba.

— Legaldbb csak egy pillantdst vet-
hettiink véna rd! — szélt méltatlan-
kodva az egyik paraszt, mikézben na-
gyot huzott boros kupdjabdl.

— Nem szdmit — vdlaszolt rd legyint-
ve egy mdsik. — Az a {6, hogy itt vét.
A kirdly itt vét, halljdtok! — emelte fel
a hangjat. — Ezt soha ne feledjétek! —s
azzal magasra emelte kupdjdt.

S az emberek nem feledték. Szdjrél
szdjra, nagyapdrol unokdra széllt a tor-

ténet, hogy felséges uruk egyszer erre
jart, s elstillyedt a sérban. De hogy
melyik kirallyal tortént meg az eset,
az id6 multdval feledésbe meriilt.
Mondjék sokan, ,talin Madtyds
volt az”. A, dehogy”, vilaszolnak rd
masok. ,O biztos 4lruhdban jott vol-
na, s nem fényes hintén”.




husztot

Huszt6t néveredet monddja szerint egy izben itt jart Mdtyds kirdly és kocsija
elsiillyedt a sdrban. A kirdly a segédkezdk koziil az egyik embernek azt mondta,
hogy , hiizd”, a masiknak, meg azt, hogy ,,#ddd”. Ezért lett a falu neve Husztér.




IX. A KOVACS SZEnaja

ol volt, hol nem volt,
a mecseki dombokon

2

innen vagy tal — attdl

)

T

fugg, honnan nézzitk

\)

—, volt egy kis falu.

Epp olyan falu, mint a tobbi a vidé-
ken. Bar népét igencsak megtizedelte
a torok duldsa, dolgos emberek éltek
benne, s mindegyiknek megvolt a
maga tisztes mestersége. Volt, aki om-
16s sajtot készitett, volt, aki ropogés
kenyeret siitott, mds arany mézet por-
getett, s ha szerényen éltek is, minden
csaldd asztaldra keriilt idénként izletes
falat. Aztan, ott voltak a mesterembe-
rek: az dcs megszogelte a hdzak zsin-
delytetejét, a bogndr horddékat készi-
tett, amibe a bort toltotték, a molndr
6rolte a lisztet a ropogés cipdkhoz,
a kovédcs pedig patkolta a lovakat és
mindenféle vasszerszamot készitett.

A falu népe békében élt. Ha vala-
mi nyavalya iitotte fel a fejét egy csa-
lddban, szaladtak a ,boszorkdnyhoz”,
aki a falu hatdrdban remeteként lakott
egy barlangban. De ne csuf banyara
gondoljatok, hanem egy cigdnyasz-
szonyra. A természet gyermeke volt,
aki ismert minden fiivet és értette az
dllatok nyelvét. Az emberek tartottak
téle, mert sokszor érthetetlen szavakat
mormolt, nézése sotét volt és iistjé-
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ben fortyogé fézetek bugyogtak.
Mégis bemerészkedtek fustos,
fekete barlangjéba, ha va-
lami gydgyirra volt szitksé- —
giik, mert az asszony mindig
segitett, emberen, jészdgon egyardnt.
Nem tudtdk, hogyan vetédott a vi-
dékre kicsiny lednykdjaval, aki félve
kukucskélt ki anyja szoknydja aldl, de
tisztelték a ,,vajakos remeteasszonyt’.

A kis cigdnyldny anyja mellett jdt-
szadozva lassan felcseperedett, kerget-
te a lepkéket, rokdkkal hanctrozott a
mez6n, bujécskdzott a falubeli gyere-
kekkel. Késébb aztdn madr a falubeli
legényekkel fogbcskizott. Suddr ter-
mete, fekete szemének villandsa meg-
babondzta a férfinépet.

A ldny nagyon szeretett a mezékon
készalni, beleheverni az illatos széna-
boglydkba. Legszivesebben a kovics-
mester mezején sétdlgatott, mert ott
volt a legillatosabb a széna. Biiszke is
volt Janos mester a das kaszdl6jdra.
A kovécs nem csak a kalapdcs pengését
szerette hallgatni, hanem a kasza suho-
gésat is. Bs nem csak a rendet tigyelte
Jénos, szeme sarkabdl egyre csak a me-
z6n sétdl¢ ciganyldnyt figyelte. ..

Hogy mi tortént ezutdn, azt nem le-
het pontosan tudni. A faluban azt be-
szélték, hogy ,,az a biibdjos ledny egé-



szen elvette a mester eszit”. Jdnos mit
sem torédve a szébeszéddel, feleségiil
vette a fatal boszorkdnyt”, aki az
anyjdtdl kitanulta a vajédkos mestersé-
get. Nemsokdra gyermekiik sziiletett,
s az ifji asszony szeretve dédelgette
immdr nem csak férjurdt, de pélya-
ban siré kisfidt is.

Hanem, a nagy boldogsig nem
tartott sokd. Nagy veszedelem iitotte
fel a fejét a vidéken: a bubdpestis! A
fekete haldl” nagyobb pusztitast vég-
zett az egész orszdgban, mint a torok.
Falvak néptelenedtek el a lithatatlan
kaszds suhintdsdtél. A faluban is csak
kevesen élték tdal a dogvésze. Hidba
szaladtak a barlangi boszorkdnyhoz, 6
sem tudott segiteni, sorra hullottak az
emberek. Ot magit és lanyét is megta-
madta a kér. A fiatalasszony mdr alig
volt eszméleténél, de utols6 erejével
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azt kérte férjéedl, vi-
gye a kovdcsmihely-
be a csoppséggel egytitt. A haldokl6
asszony belenyult a kovdcstliz hamva-
dé parazsiba, s a gyermek homlokdra
keresztet rajzolt a hamuval, mikozben
érthetetlen cigény szavakat suttogott
— mintha vardzsigét mormolna. Aztdn
egyszerre elhallgatott — a kaszds végleg
magdval ragadta.

Mdr az is csodaszdmba ment, hogy
a gyermek megmaradt. Nem értették
a népek: az anyjit a dogvész feketére
festette, gyermeke mégis megmene-
kiilt, pedig még szoptatta is. A mes-
ter egyediil maradt fidval, aki szépen
cseperedett. Kisgyerek kordtdl fogva
ott settenkedett atyja koriil a ko-
vacsmihelyben, elleste a mesterség
minden fortélydt. Mikor édesapja is
jobblétre szenderiilt, nem volt olyan



kovdcsmunka, amit a ne tudott vol-
na elvégezni.

De nem csak a mesterséget, a kaszd-
16t is megorokolte a fit. O is szivesen
jart ki a mezdre, s buiszke volt, hogy
ové a legillatosabb széna a vidéken. A
falu lassan djraéledt a nagy dogvész
utdn, szaporodott a joszdg is, kellett
a ft télire. Jdnos szépen sorba rakta
a boglydkat a mezén, mindenkinek
gyonyoriségére vilt.

De a l6farkas poginy meg a pestis
kiméletlen pusztitdsa utdn a Habs-
burg kezdte sanyargatni a népet. Egy
nap lovasok jelentek meg a telepiilés
hatdardban, a katonakat szekerek ki-
sérték. Az adée jott behajtani a hata-
lom. Az idegen nyelven beszél6 csi-
szdri katondknak rogton megakadt
a szeme a szép sorban Osszerakott
szénaboglydkon. A kapitdny kiadta
a parancsot, hogy rakjdk szekérre az
illatozé szénit.

Ahogy az ifjd mester ennck hirét
vette, ugy, ahogy volt, bérkoétényben
indult a mezére. A mihelyajtéban
azonban megtorpant. Mintha valaki
érthetetlen szavakat kdntélt volna, de
hidba forgatta a fejét, nem ldtott sen-
kit a helységben. Ekkor — magdnak se
tudta késébb megmagyardzni miért —
lenyult a kalapdcsért. J6 erésen meg-
markolta a stlyos szerszdmot, mint
egy buzoginyt, s mint a vdrdt védé
végvari vitéz, indult futva a mezére.
A katondk, mikor megpillantottdk,
megalltak a munkdban.

— Nézzétek! — kidltotta németiil a
kapitiny az embereinek —, egy harcias
paraszt! Kard helyett kalapdcsa van. —
Katondi giinyosan nevettek a tréfan.

— Kom, kom! Gyehre, gyehre! —
sz6lt idegenes kiejtéssel a kapitdny.

Janos nemigen értette, mit mond,
de nem is érdekelte. Mdr utkozben
latta a szekerekre felpakolt boglyd-
kat, s egyre jobban elfutotta a méreg.
,Ha elviszik a szénit, éhen marad-
nak az 4llatok, s akkor éhen mara-
dunk mi is!”. Fogalma sem volt, mi-
hez kezd a kalapdccsal, hisz még soha

nem hasznélta ember ellen, de ldbai
vitték, egyre kozelebb a tiszthez, aki-
nek arcdn a gnyos vigyor gonosz vi-
csorgdsba torzult.

A német felemelte kardjdt, hogy
egy suhintdssal lecsapjon a rebellis ko-
vécsra. Hanem, hidba végott feléje, J4-
nos a kalapdccsal felfogta a tdmadaist,
s most & titdtt. A kalapdcs magdtdl
jart, mikozben a legény fejében érthe-
tetlen ciginy szavak visszhangoztak.
Jdnos kiiitotte a német tiszt kezébdl a
fegyvert, amely messzire repiilt.

Ahogy Janos, a kapitdny sem értet-
te a dolgot. Az emberei sem. Miutdn
tehetetlen  parancsnokuk
fegyver nélkiil teljesen
kiszolgaltatottd valt, ki-
vontdk szablydikat, ugy
rontottak a legényre. Ji-
nos pordlye azonban bimula-
tos gyorsasdggal forgott. Egyik

katondnak is, masiknak is mesz-



sze repiilt a fegyvere, miutdn kititot-
te markukbdl. Amelyik katona ujra
felvette, arra ismét lestjtott, de most
mar a kezére. Nem telt bele sok idé,
az Osszes katondt lefegyverezte. Az
osztrakok tires kézzel, sebestilt végtag-
jaikat tapogatva kullogtak

el. Elment a kedviik

az addszedéstdl, s j6 ideig nem mutat-
koztak a vidéken.

Az emberek a faluban még sokdig
emlegették a kovdcsmester héstettét a
,Janos mezején”, s a kornyékbeli né-
pek ezutdn is dicséreék a kovdcs szé-
najat, amelyrdl az istdll6s joszdgok is

bizonydra sokat tudndnak mesélni.




KOoVACSSZEnaja

Az 3llami helységnév-magyarositdsi hullim sordn el6bb a Kéhalom, majd az
értelmetlen Kovdcsszéna elnevezés meriilt fel, végiil a falu a Kovdcsszéndja nevet
kapta.

A XVIIL. szézadi pestisjdrvanyok a lakossdgot tragikusan megtizedelték, de II.
Jézsef kordbdl hirom malomrél, méhészekrél, bogndrokrdl, dcsokrél és kova-
csokrdl is tudni.

A falu hatdraban két barlang is taldlhaté, a Fistos-lik (Bolhas barlang) és a Kis-
fristos-lik (Kéfiilke). A barlangokhoz t6bb legenda is fiz8dik: fekete szinét a tii-
zet raké emberek idézeék eld, akik az itt megbuvé torokoket akartdk kiftistolni.
Mdsok szerint egy remete élhetett benne. S van, aki Ggy tartja, az itt él6 rokdkat
prébaltdk meg kiftistolni.

A falu teriiletén taldljuk a Jdnos-mezd nevi helyet.

Az utébbi idékben tobb helyi termeld munkdlkodott a telepiilésen: méhész, pék,

. sajtkészitd.
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